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Part 01 - Words to Describe
Awareness (Intermediate
Level)

1. Alertness

o Definition: The state of being awake and aware of one's surroundings; paying
close attention to something.
e Example:
Be alert and conscious of the blessings Allah has bestowed upon you, and
never take them for granted.
Synonyms:
o Urdu: goSyws (Choksi)
o Example (Urdu): "IJJ0 Ss gbl Sl ugewsu v taSuvs 2S2l5 1y, 1o Sl
oS, bl S el
(Allah ki ata karda ni'maton par choksi dikhayo aur unka shukr ada
karo.)
o Meaning: Be alert and conscious of the blessings Allah has bestowed
upon you and show gratitude.
o Arabic: s¥ls (Yagaza)
o Example (Arabic): "Jsusl sdbso wdued 1o sugeo: sdl woywsl
uvdyo."
(Koonoo yaqzeen bi fadl Allah wa ni‘amihi, wa laa tanso shukrahu.)
o Meaning: Be alert and conscious of the blessings Allah has bestowed
upon you and show gratitude.

2. Conscioushess

e Definition: The state of being aware of and able to think about one's
existence, thoughts, and surroundings.



e Example:
Stay conscious of your purpose in life: to worship Allah and follow the
teachings of Prophet Muhammad (PBUH).
Synonyms:
o Urdu: [y v (Hosh)

o Example (Urdu): ";058 s S pdue> « huv oS 2s: IO Ss o g,
owos IS,e veds Iddledslspvde Ss wedsele Ss wsuasl!
(Zindagi ke maqsad par hosh rakho: Allah ki ibadat aur Nabi Akram
(PBUH) ki taleemat ki pairavi.)

o Meaning: Stay conscious of your purpose in life: to worship Allah
and follow the teachings of Prophet Muhammad (PBUH).

o Arabic: ¢¢.s (Wa'y)

o Example (Arabic): "lo@sl gleso Joowd tslaode: eule IUJo gloole
weldse [Joos veds 1dde edse spvde.”

(Ibgaw wa'een lihadaf hayatikum: Ibadat Allah wa itiba' ta'aleem al-
Nabi (PBUH).)

o Meaning: Stay conscious of your purpose in life: to worship Allah

and follow the teachings of Prophet Muhammad (PBUH).

3. Cognizance

e Definition: Awareness or realization of something.
e Example:
Take cognizance of the blessings Allah has given you, and use them in His
service.
Synonyms:
o Urdu: jugg, (Sha'ur)
o Example (Urdu): "IJJ0 Ss >s héss vgpwsu Sl gvgg) 1Sag lg,y lolsu luw
Ss el SOdsllpveeeld Sosl!
(Allah ki di hui ni'maton ka sha'ur rakho aur unhe uski raza ke liye
istemal karo.)
o Meaning: Take cognizance of the blessings Allah has given you and
use them in His service.
o Arabic: |>,1d (ldrak)
o Example (Arabic): "Je0sl po,ds0 JJduge |Jes potel IUde JJp
sloweEsrpegol s Eorpwo.”
(Koonoo mudrikeen lil-ni'am al-lati manaha Allah lakum wa
is'takhdimooha fi khidmatihi.)



o Meaning: Take cognizance of the blessings Allah has given you and
use them in His service.

4. Mindfulness

e Definition: The quality or state of being conscious or aware of something,
often associated with being present and attentive.
e Example:
Practice mindfulness in your prayer (Salah), focusing your heart and mind on
your communication with Allah.
Synonyms:
o Urdu: 5[Jy ywljs (Zehn Saazi)
o Example (Urdu): "vel; psu 300 ovlis Sos wlSTsd lg, selg 1JJ0 SO pwlee
clo gsw o, pu80 b clssoll!
(Namaz mein zehen saazi karo taake dil aur dimaag Allah ke saath
baat cheet par markooz ho jayein.)
o Meaning: Practice mindfulness in your prayer (Salah), focusing your
heart and mind on your communication with Allah.
o Arabic: wleJ (Ta'ammul)
o Example (Arabic): "wlpJsl B vodledp. Jend sl 3dseoIp sedsddp
eds polels 1JJoe."
(Ta'ammalu fi salatikum, litarkizu quloobukum wa ‘'uqulukum ‘'ala
munajat Allah.)
o Meaning: Practice mindfulness in your prayer (Salah), focusing your
heart and mind on your communication with Allah.

5. Perception

e Definition: The ability to see, hear, or become aware of something through
the senses; or a way of interpreting something.

e Example:
Change your perception and see the trials of life as a test from Allah, meant to
strengthen your faith.
Synonyms:
o Urdu: I>,lS (Idraak)



o Example (Urdu): ";0>38s SO lewtloso So 10 Ss by pwllselo
puewsl SLOO S| psde uver sl
(Zindagi ke imtihanon ko Allah ki taraf se imaan mazboot karne ka
moka samjho.)

o Meaning: Change your perception and see the trials of life as a test
from Allah, meant to strengthen your faith.

o Arabic: |>,ld (Idrak)

o Example (Arabic): "gs, 9l 15)1JJp o 58 s50dp JJlowdlsle Jlgwol) po
[JJo. meant Jo@gss lseluode.”
(Ghayyiroo idraakakum wa ru'yatakum lil-ibtila'at ka ikhtibar min
Allah, li-tagweeat imaanikum.)

o Meaning: Change your perception and see the trials of life as a test
from Allah, meant to strengthen your faith.

6. Insight

e Definition: The ability to gain an accurate and deep understanding of
someone or something.
e Example:
Seek insight from the Quran and Sunnah to understand life's challenges and
how to overcome them.
Synonyms:
o Urdu: o s, ,w (Baseerat)
o Example (Urdu): "&,lu ls, pwoe ol wues,e tloed Sy ST 5003 s ST
tsdutsu Ss pwetd pwSs[l’
(Quran aur Sunnat se baseerat hasil karo takay zindagi ke challenges
ko samajh sakay.)
o Meaning: Seek insight from the Quran and Sunnah to understand
life's challenges and how to overcome them.
o Arabic: oo 8 (Baseera)
o Example (Arabic): "lbJosl lJoyos,b o0 1JE)10 sldowos Joe
wpsle ldesls sdssss ldogdo edsol.”
(Tulabu al-baseera min al-Quran wa al-Sunnah li-fahm tahaddiyat al-
hayat wa kayfiyyat al-taghallub 'alayha.)
o Meaning: Seek insight from the Quran and Sunnah to understand
life's challenges and how to overcome them.



7. Attention

e Definition: The act of focusing on something or someone; the mental energy
devoted to a task.
e Example:
Give attention to your duties as a Muslim and fulfill them with sincerity and
dedication.
Synonyms:
o Urdu: wgz[] (Tawajjo)
o Example (Urdu): "loos eovdelos sellshssu «u wstll s loy lolksu edowe
osw gl bl S el
(Apni Musalmani zimmedariyon par tawajjo do aur unhein khuloos
niyat se ada karo.)
o Meaning: Give attention to your duties as a Muslim and fulfill them
with sincerity and dedication.
o Arabic: [pwoule (Intibah)
o Example (Arabic): "leutsl lowolode Jslzolode Jppwdesu shets!
Iz dlge s Dlisol.”
(Amnhoo intibahakum liwajibatikum kamuslimeen wa idmajoo al-
ikhlas fi adaa'iha.)
o Meaning: Give attention to your duties as a Muslim and fulfill them
with sincerity and dedication.

8. Recognition

e Definition: Acknowledging something that has been seen, heard, or
experienced before.
e Example:
Seek recognition from Allah for your good deeds, as it is His approval that
matters the most.
Synonyms:
o Urdu: o[lglu (Pehchaan)
o Example (Urdu): "loolllzelleeld o, IJJ0Ss wllelo tloed Sug SssoS[
low S Lol pwe ul0e O
(Apne achay a'maal par Allah ki pehchaan hasil karo, kKyunki uski raza
sab se ahem hai.)



o Meaning: Seek recognition from Allah for your good deeds, as it is

His approval that matters the most.
o Arabic: lgw )l (I'tiraf)

o Example (Arabic): "lbJosl |Jlgw )l po 1dde £ds ig,oIJ:J,o lJoelds:
Jio Luplo og 1Jlop."
(Tulabu al-i'tiraf min Allah 'ala a'maalikum al-saaliha, li'ann ridhahu
huwa al-ahamm.)

o Meaning: Seek recognition from Allah for your good deeds, as it is
His approval that matters the most.

9. Alert

e Definition: Fully aware and attentive, especially to potential danger or a
change in the environment.
e Example:
Be alert to the signs of Allah’s mercy, and always be ready to accept His
guidance.
Synonyms:
o Urdu: zgSuw (Chokas)
o Example (Urdu): "1JJ0 Ss Ltew SHouvlusu o geSuw Ll ey Desuwl luw
Ssolueliss dwsd SLolSOJsOwsl L
(Allah ki rahmat ke nishanon par chokas raho aur hamesha uski
rehnumai qubool karne ke liye tayar raho.)
o Meaning: Be alert to the signs of Allah’s mercy, and always be ready
to accept His guidance.
o Arabic: pywwo (Muntabah)
o Example (Arabic): "Jgusl powwosy Jedlele jres ldJo 9dgusl
POV EISU JOwsd odlswo."
(Koonoo muntabeheen i ‘alamat rahmat Allah, wa koonoo
musta'ideen li qubool hidayatihi.)
o Meaning: Be alert to the signs of Allah’s mercy, and always be ready
to accept His guidance.

10. Attunement



e Definition: Being in harmony or aligned with something, often used in terms
of awareness in relationships or a situation.
e Example:
Attune your heart to the teachings of the Quran, for it will guide you to the
straight path.
Synonyms:
o Urdu: o [DuSs (Hum Ahangi)
o Example (Urdu): "o >d Ss dulo Ss wedsele SO uvled Oe HoS S
SssoSHslwelksu owssallovel Ss Lluelss >0 ST
(Apne dil ko Quran ki taleemat ke saath hum ahangi karo, kyunki ye
tumhein seedhay raaste ki rehnumai dega.)
o Meaning: Attune your heart to the teachings of the Quran, for it will
guide you to the straight path.
o Arabic: wylgpe (Tanaghum)
o Example (Arabic): "wolgpsl e weldse IJETo: Joe pwsessIde lJs
lJb,sd ldeovedse.”
(Tanaghamu ma'a ta'aleem al-Quran, li'annahu sayahdeekum ila al-
tareeq al-mustageem.)
o Meaning: Attune your heart to the teachings of the Quran, for it will
guide you to the straight path.



Part 02 - Advanced Words to
Describe Awareness

1. Sentience

e Definition: The capacity to feel, perceive, or experience subjectively; the
ability to have conscious experiences.

e Example:
Many philosophers debate whether animals possess true sentience, but
remember that Allah has created all creatures with purpose and
consciousness.
Synonyms:
o Urdu: Iz wlyw (Ehsaas)

o Example (Urdu): "G Jypwis wre SHollsu SOSs! tlususu esu
tdsdw psu lruwlow Y JsSo sb uSes SOIJIO o0 wele ptdsdle Ss
Pdue> oy Uves) SO wlwa sl Sl I
(Falsafi behas karte hain ke kya janwaron mein hageeqat mein
ehsaas hai? Lekin yaad rakho ke Allah ne tamaam makhluqgat ko
magqsad aur shu'ur ke saath paida kiya hai.)

o Meaning: Philosophers debate whether animals possess true feeling,
but remember that Allah has created all creatures with purpose and
consciousness.

o Arabic: jugg, (Shu'ur)

o Example (Arabic): "lJodlpnwds soldugvso el Bl Jlpe ldzsslole
eodd gwesl Tdsds! sdJo w3dsl 1o 1dde tJ0 Tese IJetdsdle
e sUNES:"

(Al-falasifah yunaaqgishoon ma 'itha kanat al-hayawanat tamlik
shu'uran haqiqiyan, wa laakin tadakkaroo anna Allah khalaga jamee'
al-makhlooqaat bighard wa shu'ur.)

o Meaning: Philosophers discuss whether animals truly possess
consciousness, but remember that Allah created all creatures with
purpose and consciousness.



2. Awareness

e Definition: The state of being aware of something, especially being conscious
of one's surroundings, feelings, or circumstances.

e Example:
Her awareness of global issues made her an advocate for environmental
protection, just as we must be aware of our duties to Allah and His creation.
Synonyms:
o Urdu: 1S81[s (Agaahi)

o Example (Urdu): "low Ss eldes powlisd ST oLl pso 1810s ol luw
elesdslos wrib Slles wulsl zsovleso 1dJ01s lov Ss pedsd SO
Jslleoll Wlsue Sl ywes, Heol ellsT
(Us ki aalami masail ke baare mein agaahi ne use maholiyati tahaffuz
ka haami banaya, jaisay humein Allah aur uski makhlooq ke liye apne
farayz ka sha'ur hona chahiye.)

o Meaning: Her awareness of global issues made her an advocate for
environmental protection, just as we must be aware of our duties to
Allah and His creation.

o Arabic: 43¢5 (Wa'y)

o Example (Arabic): "ggsol olJ9els! |Jgldess zedol pologs 0 telss
lJosse: el st 1o 0dso sleso wslewlool wtlo 1dde sptdsdles.”
(Wa'yuha bil-qadaya al-‘alamiya ja'alaha mudafi'an ‘an himayat al-
bee'ah, kamaa yajibu an nakoon wa'een biwajibatina tijah Allah wa
makhlooqatihi.)

o Meaning: Her awareness of global issues made her an advocate for
environmental protection, just as we must be aware of our duties to
Allah and His creation.

3. Acumen

e Definition: The ability to make good judgments and quick decisions,
particularly in a specialized area of knowledge.

e Example:
His acumen in business helped him achieve great success in a short time, but
true success lies in using one's skills for the service of Allah.
Synonyms:
o Urdu: bblyw (Fatanat)



o Example (Urdu): "lyw Ss Wblyw oluwd Shsol, psu wsjs owl Sleslo
S, ool JsSu tdsids Sleslos I Ss trpw psu lovs pedltswsu
Sllpwegeld S,ol eso O
(Us ki fatanat ne use karobar mein taizi se kamyab kar diya, lekin
hageeqi kamyabi Allah ki khidmat mein apni salahiyaton ka istemal
karne mein hai.)

o Meaning: His acumen in business helped him succeed quickly, but
true success lies in using one's skills for the service of Allah.

o Arabic: o o5 (Baseera)

o Example (Arabic): "o oo B 1Jlgpld wleswo eds wrdsd
lJoele covgs sdJo ldoele 1dedsds sdeo s lowewtsle eollwo
Jt)pé lJJo."

(Baseeratuhu fi al-a'mal sa‘'adatuhu 'ala tahqgeeq al-najah bisura’ah,
walakin al-najah al-haqiqi yakmun fi istikhdam maharatihi li-khidmat
Allah.)

o Meaning: His acumen in business helped him achieve success
rapidly, but true success lies in using one's skills for the service of
Allah.

4. Discernment

e Definition: The ability to judge well, particularly in making decisions or
understanding complex situations.

e Example:
Her discernment in choosing the right candidates for the job was exceptional,
much like how we must discern between right and wrong by following the
guidance of the Quran.
Synonyms:
o Urdu: o os,w (Baseerat)

o Example (Urdu): "lyw Ss wuesye ollluwl vetst lessshso Sllowglo
S,ol psu e 35 tsovlDesu Blo Ss luelss Ss weuss Syl s Izl
lo, ol psu wess SLus ellsd”

(Us ki baseerat ne use sahih umeedwaron ka intekhaab karne mein
madad di, jaisay humein Quran ki rehnumai ki pairavi karte hue
achay aur buray mein tameez karni chahiye.)

o Meaning: Her discernment helped her choose the right candidates
for the job, just as we must discern between right and wrong by
following the guidance of the Quran.



o Arabic: wpess; (Tamyiz)

o Example (Arabic): "wessiol S ltwsh lJe,uvtso ldeoloweso Jlo
lowewolss!li del sto edsol ldopss) wso 1dtd sldolbd oloole
oolss 1JE)10."

(Tamayizuha fi ikhtiyar al-murashihin al-munasebin kan istithna'iyan,
kamaa yajibu 'alayna al-tamyiz bayn al-haqq wal-batil bi-ittiba'
hidayat al-Quran.)

o Meaning: Her discernment in choosing the right candidates was
exceptional, just as we must discern between right and wrong by
following the guidance of the Quran.

5. Revelation

e Definition: A surprising and previously unknown fact, especially one that is
made known to the public or becomes clear to an individual.

e Example:
The scientist’s revelation about the new discovery shocked the world, similar
to the divine revelations brought by the Prophets to guide humanity.
Synonyms:
o Urdu: IpSyulos (Inkishaaf)

o Example (Urdu): " jwlisoowslo Sl oS gulas sosl Ss zeulo Su S Ssl.
coswllloosls Sssts lowlose Ss Jluelss SOJsOlssO!
(Science-dan ka inkishaaf duniya ko hairan kun kar gaya, jaisay
Anbiya ki wahi insaniyat ki rehnumai ke liye aayi.)

o Meaning: The scientist’s revelation shocked the world, similar to the
divine revelations brought by the Prophets to guide humanity.

o Arabic: J v (Kashf)

o Example (Arabic): "1dogul 1Jelde g0 I gulos [goss poope
lJeldp: pod 1dszes 1Uldos 13 Tes wo lJlowsls Joslss o gu,ss.”
(Iktishaf al-'aalim 'an al-iktishaf al-jadeed sadama al-'aalam, mithl al-
wahy al-ilahi alladhi ata bih al-anbiyaa' lihidayat al-bashariyah.)

o Meaning: The scientist’s revelation about the new discovery
shocked the world, similar to the divine revelations brought by the
Prophets to guide humanity.

6. Vigilance



e Definition: The action or state of keeping careful watch for possible danger or
difficulties.

e Example:
Vigilance is necessary to ensure the safety of the public during emergencies,
and as Muslims, we must remain vigilant in our faith, especially during trials.
Synonyms:
o Urdu: zgSuws (Choksi)

o Example (Urdu): "lsp,zoons SHo9,l0 gsle S zulbe SOJsesSuvs
weosus o, pondelosu SO by, ) esu lwolllsely psu was TaSuvs
ltesh S,os ellsl tloe by o Lelsguso SOssulol!

(Emergency ke dauran awaam ki hifazat ke liye choksi zaroori hai,
aur Musalmanon ke toor par humein apne imaan mein bhi choksi
ikhtiyar karni chahiye, khaas toar par azmaishon ke dauran.)

o Meaning: Vigilance is necessary for public safety during
emergencies, and as Muslims, we must remain vigilant in our faith,
especially during trials.

o Arabic: s9bs (Yagaza)

o Example (Arabic): "ldsdlbe yous,s8 Jueelu undles 1Jelps Ws tldle
ldloshis: sdeundeso stw edsol 1o vods sdbso B lselool.
tloes W Ilssle IJeews.”

(Al-yagaza darooriya li-damaan salaamat al-'aamma fi halat al-
tawaari’, wa kamuslimeen yajibu 'alayna an nabqa yaqzeen fi
imaanina, khasatan fi al-awqat al-sa'ba.)

o Meaning: Vigilance is necessary to ensure public safety during
emergencies, and as Muslims, we must remain vigilant in our faith,
especially during trials.

7. Lucidity

e Definition: Clear understanding or the quality of being easy to understand;
the ability to express oneself in a clear and logical manner.

e Example:
Her lucidity in explaining complex concepts made the lecture enjoyable, as
clarity in communication is key in spreading the message of Islam.
Synonyms:
o Urdu: g »lze (Wazahat)

o Example (Urdu): "lyw Ss guelze vl vsesilesldle Sy gwezaol Tuul._')
—olsslizsuwllowdle Sl wstle sluat lsy oebl bysdl ol cloelol vessss



o’
(Us ki wazahat ne pecheeda khayaalat ko samajhna aasan bana diya,
jaisay Islam ka paighaam wazeh aur saadah tareeqay se pohanchana
zaroori hai.)

o Meaning: Her lucidity made understanding complex ideas easier,
just as clarity in communication is key in spreading the message of
Islam.

o Arabic: g o9z (Wudhuh)

o Example (Arabic): "gostel s gt lJedlose |Upgdrs zed ldpetluoud
pewes dol 1 sgost Iduuwlds s 1lovdle T bossss."

(Wudhuhaha fi sharh al-mafahim al-mu‘aqada ja‘al al-muhadara
mumti‘ah, kamaa ann wudhuh al-risalah fi al-Islam amr daroori.)

o Meaning: Her lucidity in explaining complex concepts made the
lecture enjoyable, just as clarity in communication is key in spreading
the message of Islam.

8. Alacrity

e Definition: Quickness, eagerness, or readiness to act, often implying an
awareness of the need to take swift action.

e Example:
The team responded with alacrity to the sudden change in plans, just as we
must respond eagerly to Allah's commands.
Synonyms:
o Urdu: wsj ,uwl,s (Tez Raftari)

o Example (Urdu): "&spe ol powesel esu leloS wossds v ws)
soehs pwlesle sl zsovlleso 1JJ0SOleSle o, Bl epd S0l ells!
(Team ne mansubay mein achanak tabdeeli par tez raftari se jawab
diya, jaisay humein Allah ke ahkaam par foran amal karna chahiye.)

o Meaning: The team responded swiftly to the sudden change in
plans, just as we must respond eagerly to Allah's commands.

o Arabic: ¢ sq56 (Hayawiya)

o Example (Arabic): "l jwotlow 18,88 vrssss JJwEss) ldpudless
S lJebb. Jol sto edsol 1o vwerse wrssss Jlsle, [JJo."
(Istijabat al-fariq bihayawiya lit-taghyir al-mufaja' fi al-khutat, kamaa
yajibu 'alayna an nastajeeb bihayawiya li-awamir Allah.)

o Meaning: The team responded with alacrity to the sudden change in
plans, just as we must respond eagerly to Allah's commands.



9. Sagacity

e Definition: Acuteness of mental discernment and sound judgment, often
applied to practical matters.

e Example:
The CEO’s sagacity in handling the crisis earned him widespread respect, just
as wisdom in making decisions that please Allah earns eternal reward.
Synonyms:
o Urdu: ¢Spew (Hikmat)

o Example (Urdu): "pws ls s Ss tSew ol oulo SOoeulo lowd spgwsée
lzesle sdlsl zesuvd IO Ss Lol SOeblod WspeJl SLolSs tsew
loss lugle Jlws T
(CEO ki hikmat ne buhran ke dauran use waseeh ehteram dilaya,
jaisay Allah ki raza ke mutabiq faislay karne ki hikmat abadi inaam
laati hai.)

o Meaning: The CEQ’s sagacity during the crisis earned him great
respect, just as wisdom in making decisions that please Allah earns
eternal reward.

o Arabic: zJpes (Hikmah)

o Example (Arabic): "z dpwo B lJegled ot 1ps 1dpuwowo lzelel”
slowell Jol 1o 1Uedps B loeh 1Jé,Lle ldos wsrues 1dde wrdw
Q|9=ig)§r."

(Hikmatuhu fi al-ta'amul ma'a al-azma aksabatuhu ihtiraman wasi'an,
kamaa anna al-hikmah fi ittikhaz al-qudarat allati turdi Allah tajlib
jazaan abadiyyan.)

o Meaning: The CEQ’s sagacity in handling the crisis earned him
widespread respect, just as wisdom in making decisions that please
Allah earns eternal reward.

10. Penetration

e Definition: The ability to perceive or understand something deeply, often
used to describe intellectual awareness or insight into complex matters.

e Example:
His intellectual penetration into the subject matter impressed all the
attendees, just as deep understanding of the Quran guides us to
righteousness.



Synonyms:
o Urdu: 3l (Gahraai)

o Example (Urdu): "lgw S Shliss ol pve Sy pele, Ssl zsowl] JJTQ Ss
Shs wilse Desu lweolis Ss b,u JJuelss ssws [

(Us ki gahraai ne sab ko mutasir kiya, jaisay Quran ki gehri tafheem
humein raastbazi ki taraf rehnumai deti hai.)

o Meaning: His intellectual penetration into the subject matter
impressed everyone, just as deep understanding of the Quran guides
us to righteousness.

o Arabic: ¢ ;5 (Ghazw)

o Example (Arabic): "¢ 9o 1lJ9d )58 s ldpsupst le,e eds tose
IUtlbessor Jel 1o 1dSoe Ieesd JJ@I0 sess 1ds 1de."
(Ghazwatuhu al-fikriyya fi al-mawdoo' atharat 'ala jamee' al-hadirin,
kamaa anna al-fahm al-‘ameeq lil-Quran yahdi ila al-birr.)

o Meaning: His intellectual penetration into the subject matter
impressed everyone, just as deep understanding of the Quran guides
us to righteousness.



